Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Easy Altivar 610, 90 kW, 3f,

380...460 V, z filtrem EMC C3, IP 20

ATV610D90N4

Parametry podstawowe

Gama produktow

Easy Altivar 610

Typ produktu lub komponentu

Przemiennik czestotliwo$ci

Zastosowanie produktu

Wentylator, pompa, sprezarka, przenosnik tasmowy

skrocona nazwa urzadzenia

ATV611

wariant

Wersja standardowa

Przeznaczenie urzadzenia

Silniki asynchroniczne
Silniki synchroniczne

Sposéb montazu

Montaz w szafie

filtr EMC

Zintegrowany zgodnie z IEC 61800-3 kategoria C3 z 50 m kabel silnikowy max

stopien ochrony IP

IP20

rodzaj chtodzenia

Konwekcja wymuszona

Czestotliwosé zasilania

50...60 Hz +/-5 %

liczba faz sieci

3 fazy

Znamionowe napiecie zasilania
[Us]

380...460 V - 15...10 %

moc silnika w kW

90 kW dla przeciazenie lekkie
75 kW dla przecigzenie cigzkie

Moc silnika w KM

125 hp dla przecigzenie lekkie
100 hp dla przecigzenie ciezkie

prad obciazenia linii

177,8 A w 380 V (przecigzenie lekkie)
159,9 A w 460 V (przecigzenie lekkie)
155,8 A w 380 V (przecigzenie ciezkie)
138,1 Aw 460 V (przecigzenie cigzkie)

prad spodziewany Isc

50 kA

moc pozorna

127,4 KVA w 460 V (przecigzenie lekkie)
110,0 kVA w 460 V (przecigzenie ciezkie)

ciagly prad wyjsciowy

173 A w 2.5 kHz dla przecigzenie lekkie
145 A w 2.5 kHz dla przeciazenie cigzkie

maksymalny prad przejsciowy

190 A w czasie 60 s (przecigzenie lekkie)
218 A w czasie 60 s (przecigzenie ciezkie)

profil sterowania silnika
asynchronicznego

Tryb optymalizowanego momentu
Standard zmiennego momentu
Standard statego momentu

Output frequency

0,1...500 Hz

znamionowa czestotliwosé
taczeniowa

2.5kHz

czestos¢ taczen

1...8 kHz regulowany

number of preset speeds
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protokét portu komunikacyjnego Modbus szeregowy

opcjonalne karty wyposazenia Slot A: karta komunikacyjna, Profibus DP V1
dodatkowego Slot A: digital or analog 1/O extension card
Slot A: relay output card

Parametry uzupetniajace

Napigcie wyjsciowe

<= napiecia zasilania

kompensacja poslizgu silnika Automatyczne bez wzgledu na obcigzenie
Moze by¢ sttumiony
Regulowany

Niedostepne w silniku z magnesami statymi

rampy przyspieszania i zwalniania  Z oddzielng regulacjg liniowg od 0.01 do 9000 s
S, U lub dostosowane indywidualnie

hamowanie do zatrzymania Poprzez wstrzykiwanie pradu statego

Rodzaj zabezpieczenia Zabezpieczenie cieplne: silnik

Przerwa w jednej z faz zasilajacych silnik: silnik

Zabezpieczenie cieplne: przemiennik czestotliwosci

Przegrzewanie: przemiennik czestotliwo$ci

Przetezenie migdzy fazami wyj$ciowymi a ziemia: przemiennik czestotliwosci
Przekroczenie warto$ci napiecia wyjsciowego: przemiennik czestotliwosci
Zabezpieczenie przed zwarciem: przemiennik czgstotliwosci

Przerwa w jednej z faz zasilajacych silnik: przemiennik czestotliwosci
Przepiecia na szynie DC: przemiennik czestotliwosci

Przepiecie w linii zasilajacej: przemiennik czestotliwosci

Spadek napigcia w linii zasilajgcej: przemiennik czestotliwosci

Zanik fazy linii zasilajgcej: przemiennik czestotliwosci

Przekraczanie predkosci: przemiennik czestotliwosci

Roztaczenie w obwodzie sterujgcym: przemiennik czestotliwosci

rozdzielczos¢ czestotliwosci

Zespdt wyswietlacza: 0,1 Hz
Wejscie analogowe: 0.012/50 Hz

Przytacza elektryczne

Sterowanie, zacisk $rubowy: 0.5...1.5 mm?
Strona linii zasilajgcej, zacisk srubowy: 95...120 mm?
Silnik, zacisk $rubowy: 95...120 mm?

typ podtaczenia

1 RJ45 (na bezprzewodowym terminalu graficznym) dla Modbus szeregowy

interfejs fizyczny

2-przewodowe RS 485 dla Modbus szeregowy

rodzaj transmisji

RTU dla Modbus szeregowy

predkosé transmisji

4.8, 9.6, 19.2, 38.4 kbit/s dla Modbus szeregowy

rodzaj polaryzacji

Bez impedanc;ji dla Modbus szeregowy

liczba adresow

1...247 dla Modbus szeregowy

sposob dostepu

Urzadzenie "slave"

zasilanie

Zasilanie zewnetrzne dla wejsé cyfrowych: 24 V DC (19...30 V), <1,25 mA, rodzaj
zabezpieczenia: zabezpieczenie przecigzeniowe i zwarciowe

Zasilanie wewnetrzne potencjometru odniesiena (1 do 10 kQ): 10.5 V DC +/- 5 %,
<10 mA, rodzaj zabezpieczenia: zabezpieczenie przecigzeniowe i zwarciowe

sygnalizacja lokalna

Diagnostyka lokalna: 2 diody LED

Status komunikacji wbudowanej: 1 LED (z6tty)

Status modutu komunikacyjnego: 2 diody LED (dwukolorowy)
Obecnos¢ napigcia: 1 LED (czerwony)

Szerokos¢ 290 mm
wysokosé 762 mm
922 mm z ptytqg EMC
Giebokosé 323 mm
Masa produktu 53 kg
numer wejscia analogowego 3
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typ wejscia analogowego

Al1, Al2, A3 napigcie konfigurowalne poprzez oprogramowanie: 0...10 V prad staty
(DC), impedancja: 30 kQ, rozdzielczos¢ 12 bitow

Al1, Al2, A3 prad konfigurowalny poprzez oprogramowanie: 0...20 mA, impedancja:
250 Q, rozdzielczos$¢ 12 bitow

Al2, Al3 czujnik temperatury lub poziomu wody konfigurowalny poprzez
oprogramowanie

liczba wejs¢ dyskretnych

6

typ wejscia dyskretnego

DI1...DI6 programmable as logic input, 24 V prad staty (DC) (<= 30 V), impedancja:
3.5kQ

DI5, DI7 programowalne jako wejscie impulsowe: 0...30 kHz, 24 V prad staty (DC)
(<=30V)

zgodnos¢ wejsé

DI1...DI6: wejscie logiczne sterownik PLC poziomu 1 zgodnie z IEC 61131-2
DI5, DI7: wejscie impulspowe sterownik PLC poziomu 1 zgodnie z IEC 65A-69

logika wejscia dyskretnego

Logika dodatnia (SOURCE): DI1...DI6 konfigurowalny wejscie logiczne, <5 V (stan
0), > 11V (stan 1)

Logika ujemna (SINK): DI1...DI6 konfigurowalny wejscie logiczne, > 16 V (stan 0), <
10V (stan 1)

Logika dodatnia (SOURCE): DI5, DI7 konfigurowalny wejécie impulspowe, < 0.6 V
(stan 0), > 2.5 V (stan 1)

numer wyjscia analogowego

2

typ wyjscia analogowego

Prad konfigurowalny poprzez oprogramowanie AQ1, AQ3: 0...20 mA, rozdzielczo$é
10 bitéw

Napiecie konfigurowalne poprzez oprogramowanie AQ1, AQ3: 0...10 V DC
impedancja 470 om, rozdzielczo$¢ 10 bitow

czas trwania prébkowania

5 ms +/- 0,1 ms (Al1, Al2, AI3) - wejécie analogowe

2 ms +/- 0,5 % ms (DI1...DI6)konfigurowalny - wej$cie dyskretne
5 ms +/- 1 ms (DI5, DI7)konfigurowalny - wej$cie impulspowe
10 ms +/- 1 ms (AQ1, AQ3) - wyjscie analogowe

doktadnosé

+/- 0,6 % Al1, Al2, AI3 dla zmian temperatury 60 °C wej$cie analogowe
+/-1 % AQ1, AQ3 dla zmian temperatury 60 °C wyj$cie analogowe

btad liniowosci

Al1, Al2, Al3: +/- 0,15 % maksymalnej wartosci dla wejscie analogowe
AQ1, AQ3: +/- 0,2 % dla wyjscie analogowe

liczba wyjs¢ przekaznika

3

typ wyjscia przekaznikowego

Konfigurowalny przekaznik logiczny R1: przekaznik zwarciowy NO/NZ wytrzymato$¢
elektryczna 100000 cykl

Konfigurowalny przekaznik logiczny R2: przekaznik sekwencyjny NO wytrzymato$¢
elektryczna 100000 cykl

Konfigurowalny przekaznik logiczny R3: przekaznik sekwencyjny NO wytrzymato$¢
elektryczna 100000 cykl

czas odswiezania

Wyijécie przekaznika (R1, R2, R3): 6 ms (+/- 0,5 % ms)

minimalny prad taczeniowy

Wyijscie przekaznika R1, R2, R3: 5mA w 24 V DC

maksymalny prad taczeniowy

Wyijscie przekaznika R1, R2, R3 na rezystancyjne obcigzenie, cos phi = 1: 3 Aw 250
VAC

Wyjscie przekaznika R1, R2, R3 na rezystancyjne obcigzenie, cos phi=1: 3 Aw 30
VvV DC

Wyijscie przekaznika R1, R2, R3 na indukcyjne obcigzenie, cos phi=0,4iL/P =7
ms: 2 Aw 250 VAC

Wyjscie przekaznika R1, R2, R3 na indukcyjne obcigzenie, cos phi=0,4iL/P =7
ms:2Aw30VDC

izolacja

Pomigdzy zasilaniem a zaciskami sterujgcymi

rezystancja izolacji

Srodowisko pracy

> 1 MQ napigcie state probiercze 500 V DC przez 1 minute do ziemi

poziom hatasu

78 dB zgodnie z 86/188/EEC

strata mocy w watach (W)

1745 W(konwekcja wymuszona) w 380 V, czestotliwo$¢ taczenia 2.5 kHz
199 W(konwekcja naturalna) w 380 V, czestotliwo$¢ taczenia 2.5 kHz

objetos¢ powietrza chtodzacego

295 m3/h

Potozenie pracy
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kompatybilnosé
elektromagnetyczna

Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne poziom 3 conforming to IEC

61000-4-2

Badanie odpornosci na pola elektromagnetyczne o czestotliwosciach radiowych
poziom 3 conforming to IEC 61000-4-3

Badanie odpornosci na elektryczne krétkotrwate stany przejsciowe / udar poziom 4
conforming to IEC 61000-4-4
1.2/50 ps - 8/20 ps badanie odpornosci na przepigcia poziom 3 conforming to IEC

61000-4-5

Prowadzone badanie odpornosci na zaktdcenia o czestotliwo$ci radiowej poziom 3
conforming to IEC 61000-4-6

stopien zanieczyszczenia

2 zgodnie z IEC 61800-5-1

Odpornosé na wibracje

1.5 mm migdzyszczytowe (f= 2...13 Hz) conforming to IEC 60068-2-6
1 gn (f= 13...200 Hz) conforming to IEC 60068-2-6

Odpornosé na wstrzasy

15 gn dla 11 ms zgodnie z IEC 60068-2-27

wilgotnos¢ wzgledna

5...95 % bez kondensacji zgodnie z IEC 60068-2-3

temperatura otoczenia dla pracy

-15...45 °C (bez zmniejszania wartosci znamionowych)
45...60 °C (ze wspotczynnikiem ograniczenia parametréw znamionowych)

Temepratura otoczenia dla
przechowywania

-40...70 °C

wysokos¢ pracy (w metrach nad
poziomem morza)

<= 1000 m bez zmniejszania warto$ci znamionowych
1000...4800 m ze zmniejszaniem pradu o 1% na 100 m

odpornos¢ na czynniki
Srodowiskowe

Odporno$¢ na zanieczyszczenie chemiczne klasa 3C3 zgodnie z IEC 60721-3-3

Odporno$¢ na kurz klasa 3S3 zgodnie z IEC 60721-3-3

Normy IEC 61800-3
Srodowisko 2 kategoria C3 IEC 61800-3
IEC 61800-5-1
IEC 60721-4

Oznakowanie CE

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llo$¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 46,5 cm
Szerokos$¢ opakowania 1 59,5 cm
Dtugos¢ opakowania 1 94,0 cm
Waga opakowania 1 67,0 kg
Warunki gwarancji

Gwarancja 18 miesiecy

Sdén

eider

Electric
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Y .
'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,

materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use

Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >
Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >
Z Wplyw na $rodowisko

Slad weglowy (kg ekwiwalentu CO2 na CR, catkowity cykl
zycia)

Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko

Use Better

140820

Srodowiskowy profil produktu

< Materialy i opakowania

Opakowanie wykonane z kartonu pochodzacego z recyklingu Nie

Opakowanie bez plastiku jednorazowego uzytku Nie
% Efektywnosé energetyczna

Produkt przyczynia sig do oszczednosci i uniknigcia emisji Yes
Use Longer
© Wydtuzenie zywotnosci

Mozliwo$¢ ulepszen/ modernizaciji/aktualizacji Tak

Use Again

O Przepakowanie i regeneracja
Profil cyklu zycia produktu (PEP)

Odbior

Informacja o zywotnosci

No
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1406021EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1406021EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1406021EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1406021EN
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Dimensions Drawings

ATV610D90N4

Dimensions
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Drawings from left to right: rear view, right side view with top cover, right side view without top cover.

IP20 Drives With EMC Plate

Life Is On
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mm
in,

202 1 2408
10.3 - ' 9.5

Drawings from left to right: rear view, right side view with top cover.
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Mounting and Clearance

Clearances and Mounting Position - Wall Mounting

mm
n

= 10
3.94

o0
cr X 1)
€1 X 8 )
< 3
o ¢ 3
=B=
(]
o o
— — o0
:T‘ o L% O ﬂ; l —

=10

W

|
-
.'.Im

* Mount the device in a vertical position. This is required for cooling the device.

« Attach it on the mounting surface in compliance with standards, using 4 screws with captive washer.

* The use of washers is required with all mounting screws.
« Tighten the fixation screws.
* Do not mount the device close to heat sources.

0.39

 Avoid environmental effects like high temperatures and high humidity as well as dust, dirt and conductive gases.

« Adhere to the minimum installation distances for required cooling.
* Do not mount the device on flammable materials.

8 LifelsOn | Schneider
SEl
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Arkusz danych

produktu ATV610D90N4

Mounting Types

Mounting Type A: Individual IP21

o

Y

a2=110mm (4.33in.)

Mounting Type B: Side by Side IP20 (Possible, 2 Drives Only)

-
LL LI}

(-1 1 I+
CH

Mounting Type C: Individual IP20
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a2=110mm (4.33in.)
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Connections and Schema

ATV610D90N4

Three-phase Power Supply - Diagram With Line Contactor
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(1) Line choke (if used).
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(2) Use relay output R1 set to operating state Fault to switch Off the product once an error is detected.

Control Block Wiring Diagram

(5)
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(1 (2) (3)
(1) : Digital Inputs
(2) : Reference potentiometer
(3) : Analog inputs
(4) : -10...+10 Vdc
(5) : Analog outputs

Sensor Connection

31 mar 2025
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COM
O AJ2IA3

g

It is possible to connect either 1 sensors on terminals Al2 or Al3.
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Performance Curves

Derating Curves

In=100 % 40°C (104°F)

------- 45°C (113°F)

90 % 60°C (140°F)

80 %

70 %
60 % |
50 %
40 %!

I l ! ! - SF
0 kHz 2 kHz 4 kHz 6 kHz 8 kHz

In : Nominal Drive Current
SF : Switching Frequency
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